QO
|~
=
L

o
’
3

|

i

- uso e manut

"




Garanzia

Con ogni vettura nuova fa FIAT con-
segna una w«Tessera di garanzia », sulla
gyale sono annotate tutte le presta-
zZioni che offre la garanzia FIAT.
La tessera contiene inoltre due ta-
gliandi che danno diritto all’'esecu-
zione gratuita presso I'Organizzazione
FIAT di varie operazioni di lubrifica-
zione, verifica e regolazione.

Per assicurare le migliori prestazioni e
la perfetta efficienza della vettura, si
raccomanda di usufruire dei tagliandi
ai primi 15002000 km e 4000-
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USO = MANUTENZIONE
CARATTERISTICHE

Appendice: = 128 Sport Coupé S

Installazione attacco traino rimorchio

In questo flibretto sono illustrate e descritte le norme
d’'uso e manutenzione

seguendo le quali otterrete in continuita

prestazioni sicure e soddisfacenti dalla Vostra vettura.

Nel libretto « Consigli agli Utenti »,

anch’esso fornito con ogni vettura,

troverete quelle norme del saper vivere automobilistico
che & bene ricordare,

L'una e l'altra pubblicazione nell'intento di agevolarVi
a percorrere miglaia di chilometri di guida serena.
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USO = MANUTENZIONE
CARATTERISTICHE

Appendice: m 128 Sport Coupé S

Installazione attacco traino rimorchio

In qguesto libretto sono illustrate e descritte le norme
d’'uso e manutenzione

sequendo le quali otterrete in continuita

prestazioni sicure e soddisfacenti dalla Vostra vettura.

Nel libretto « Consigli agli Utenti »,

anch’esso fornito con ogni vettura,

troverete quelle norme del saper vivere automobilistico
che é bene ricordare.

L’una e l'altra pubblicazione nell'intento di agevolarVi
a percorrere migliaia di chilometri di guida serena.



DATI PER L’IDENTIFICAZIONE CHIAVI

Alla consegna della vettura 'vengono
fornite due serie di due chiavi; su
ciascuna chiave & stampigliato un
numero di codice, da citare alla orga-
nizzazione di vendita FIAT per poterne
ottenere un duplicato.

A. Chiave per il commutatore di ac-
censione.

B. Chiave per commutatore su vetture
provviste di antifurto.

C. Chiave per le porte e lo sportello
del vano bagagli.

A. Tipo (128 AC, con motore 1300;
128 AC 5, con motore 1100) e numero
d'identificazione dell’autotelaio.

B. Targhetta riassuntiva dei dati di identi-
ficazione: numero di omologazione, tipo
e numero dell’autotelaio, tipo del motore,
numero per ricambi, sigla d'identifica-
zione (Versione L, solo per mod. 128 SL)
e numero colore vernice carrozzeria.

C. Tipo (128 AC.000, motore 1300;
128 AC 5.000, motore 1100) e numero di
identificazione del motore.
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PRECAUZIONI PER IL PRIMO PERIODO D'USO

L'evoluzione della tecnica di progetta-
zione e di produzione Vi consente di
guidare subito la Vostra nuova vettura
senza la necessitd di seguire norme
troppo impegnative durante il primo
periodo d'impiego.

E opportuno tuttavia osservare alcune
semplici prescrizioni almeno per i primi
1500 km:

evitare brusche accelerazioni du-
rante il riscaldamento del motore
dopo I'avviamento (norma che & oppor-
tuno seguire sempre);

avere l'avvertenza di non premere
a fondo il pedale acceleratore ed

anche nell'uso delle marce inferiori
non far funzionare il motore ad wun
numero di giri troppo elevato: la lan-
cetta del contagiri motore non deve
raggiungere la zona gialla degli aiti
regimi;

guidare a velocita variabile e cid
particolarmente nei lunghi percorsi.
Evitare pertanto di percorrere lunghi
tratti a velocita costante sia essa
elevata o ridotta;

passare per tempo alla marcia infe-
riore in relazione alle condizioni del
percorso. Si evitera cosi di affaticare
il motore ad un regime di giri troppo
basso;

evitare, se possibile, frenate troppo
energiche per le prime centinaia di
chilometri. |I' materiale frenante si
assesterd meglio e migliorera la sua
durata ed efficacia;

non sostituire l'olio di cui & for-
nito il motore con altro olio prima dei
1500 +— 2000 km {operazione inclusa
nel tagliando A della «Tessera di
garanzia »).

Ricordate infine che la buona effi-
cienza e la durata del motore, noncheé
dei vari gruppi meccanici, dipendono in
gran parte dalla moderazione con cui
la vettura sard impiegata nelle prime
migliaia di chilometri.
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10.

11.

Termometro acqua.

Levetta di commutazione illumi-

nazione proiettori.

Levetta comando indicatori di

direzione.
Quadro di controllo.

Pulsante comando avvisatori acu-
stici.
Commutatore a chiave per accen-

sione, predisposizione servizi ed
avviamento motore.

Levetta comando tergicristallo.

Indicatore livello carburante, con
segnalatore della riserva.

Pomello comando dispositivo del
carburatore per I‘avviamento a
freddo.

Pomello comando a mano acce-
leratore.

Interruttore comando elettroven-
tilatore interno vettura.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

APPARECCHI DI CONTROLLO E COMANDI

Interruttore, a ftre posizioni, per
illuminazione esterna.

Interruttore  illuminazione stru-
menti del quadro di controllo.
Portacenere.

Diffusori orientabili per mandata
aria sul parabrezza oppure nel-
I'interno vettura.

Luce interna, con interruttore in-

corporato.

Levetta comando presa aria ester-
na per ventilazione e miscelazione
aria nscaldatore.

Levetta comando contemporaneo
presa aria per riscaldamento e
apertura rubinetto acqua calda.

Ripiano posaoggetti.

Pannello di guarnizione per sede
eventuale apparecchio radiorice-
vitore.

Levetta comando sbloccaggio co-
perchio del cofano motore.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Pompetta per azionamento lava-
cristallo.

Portafusibili di protezione impian-
to elettrico.

Pedale disinnesto frizione.

Pedale dei freni di servizio e di
SOCCOrso.

Pedale acceleratore.

immissione aria nella
gruppo riscaldatore.

Sportello
vettura dal

Leva di comando cambio delle

marce.

Leva a mano di comando del
freno di stazionamento.

Vano portaoggetti sul mobiletto

centrale.

Ripiano portaoggetti sotto la plan-
cia.

Tasca portadocumenti.
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Quadro di controllo, comprendente:

a)
b)

c)

d)
e)

f)

Tachimetro.

Contachilometri totale.
Contagiri motore azionato elet-
tronicamente dal distributore di
accensione: la zona gialla indica
gli alti regimi del motore, la zona
rossa i regimi pericolosi.
Indicatore livello carburante.
Segnalatore (rosso) riserva car-
burante : si accende quando la
benzina nel serbatoio & inferiore
a b+ 8litrn.

Segnalatore (rosso) insufficien-
te pressione olio motore: si

a)

h)

spegne quando la pressione del-
I'olio & sufficiente ad assicurare la
lubrificazione del motore. A motore
caldo ed a basso regime il segnala-
tore puo accendersi anche se tutto
& normale.

Segnalatore (rosso) inefficienza
impianto idraulico freni : fornito
solo nei paesi in cui & d’obbligo.
Segnalatore (rosso) anormale
funzionamento impianto di ri-
carica batteria : a motore fermo,
con chiave del commutatore nella
posizione di accensione, pag. 9, il
segnalatore & acceso e dovra spe-

)

gnersi a motore avviato; a motore in
moto I'accensione del segnalatore
indica un guasto nelFimpianto
di ricarica, percio rivolgersi ad una
Stazione di Servizio FIAT.
Segnalatore (verde) luci di po-
sizione accese : s’illumina con-
temporaneamente alle luci di posi-
zione soltanto quandec la chiave
del commutatore & nella posizione
di accensione.

Segnalatore (verde, a luce pul-
sante) funzionamento indica-
tori di direzione.

Segnalatore (blu) proiettori a
piena luce accesi.
Termometro acqua : I'indice nel-:
la zona rossa denota un eccessivo
riscaldamento del motore; in tal
caso ridurre immediatamente al
minimo il regime de! motore (non
fermarlo); se tale segnalazione per-
siste, far verificare l'impianto di
raffreddamento presso la piu vicina
Stazione di Servizio FIAT.
L’eccessivo riscaldamento del mo-
tore pud anche essere causato dal
mancato inserimento del ventila-
tore elettrico del radiatore, il quale
deve entrare in funzione quando
la temperatura dell’acqua si appros-
sima ai 90° C.

Soan '>)/ bo“"‘



Levetta comando tergicristallo:

a = tergicristallo fermo;

b = funzionamento ad intermittenza (ini-
zia con qualche ciclo continuato,
particolarmente indicato per precipi-
tazioni atmosferiche leggere o nebbia
densa);

¢ = funzionamento continuo.

Pompetta per azionamento lava-
cristallo: per la pulizia del para-
brezza premere piu volte il cappuccio
di gomma e spostare la levetta di
comando tergicristallo nelle posizioni
b oppure e.

Interruttore A per illuminazione

esterna:

premuto in afto: luci di posizione,
luci targa e interruttore B sotto cor-
rente;

posizione centrale: tutto spento;

premuto in basso, con la chiave di
accensione nella posizione MAR:
luci di posizione, luci targa e si
mette sotto corrente l'interruttore B
ed il commutatore di illuminazione
dei proiettori.

Interruttore B per illuminazione
strumenti del quadro di controllo :
sotto corrente con interruttore A inserito.

Levetta di commutazione illumina-
zione proiettori (con interruttore A
premuto in bassc e con commutatore
d'accensione nella posizione MAR):

1 = proiettori spenti;
I = proiettori a luce anabbagliante;
Il = proiettori a piena luce.

Spostando la levetta verso il volante
si ottengono i lampi luce sui proiettori,
anche se tutte le [uci sono spente.

Levetta comando indicatori di di-

rezione: il ritorno nella posizione
centrale & automatico.
D = a destra; S = a sinistra.



Portacenere : per |'apertura tirare,
premendo leggermente verso il basso
il fregio A. Per la pulizia dell'interno,
asportare il portacenere premendo verso
il basso la piastrina spegnisigaretta B.

Altri due portacenere sono sistemati
sui rivestimenti laterali posteriori.

Leva a mano di comando del freno
di stazionamento : per sbloccare la
leva premere il pulsante A posto alla
sua estremita.

Per bloccare la vettura attendere che
questa sia ferma e tirare la leva
verso |'alto.

Pomello comando dispositivo del

carburatore per l'avviamento a
freddo : dopo I'avviamento il pomello
A dovra essere spinto a fondo gradual-
mente, in modo da assicurare un rego-
lare funzionamento del motore in fase
di riscaldamento; il pomello pud essere
bloccato nelle posizioni intermedie,
ruotandolo in senso orario fino all’ar-
resto, per l'avviamento con motore
caldo, tale pomello deve essere lasciato
in posizione di riposo.

Pomello comando a mano accele-
ratore : per bloccare il pomello B
nella posizione desiderata, ruotarlo in
senso orario fino all’arresto.
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Commutatore a chiave normale (*).

GAR : tutto spento, chiave estraibile.

MAR : accensione motore ed utilizzatori
vari sotto tensione,

AVV : avviamento motore.

(*) | circuiti relativi alle luci interne ed
agli avvisatori acustici sono sempre sottc
tensione indipendentemente dalla chiave
del commutatore.

A motore fermo non lasciare mai la chiave
nella posizione di accensione.

Commutatore a chiave con anti-
furto (a richiesta) (*).

GAR: tutto spento, sterzo sbloccato,
chiave estraibile.

MAR : accensione motore ed utilizzatori
vari sotto tensione.

AVV : avviamento motore.

ST: blocco sterzo, chiave estraibile.

Nota. - Per facilitare lo shloccaggio dello
sterzo pud essere necessario, per disimpe-
gnare la chiave, ruotare leggermente nei
due sensi il volante di guida.

Posizioni leva cambio marce.

Per l'innesto della retromarcia RM, pre-
mere verso il basso la leva del cambio
nella posizione di folle e spostarla verso
destra e all’indietro.



PORTE

Apertura dall’esterno.

Azionare |'impugnatura oscillante.

Apertura dall'interno.

Tirare la levetta A.

All'apertura di una porta si accende
automaticamente la luce interna situata
suila plancia portastrumenti.

10 Saan 5)/ b"“"\

Bloccaggio dall’esterno.

Le porte sono provviste entrambe di
serratura con chiave; & quindi possi-
bile la chiusura tanto dal lato sinistro
guanto dal lato destro.

Per il bloccaggio dall’esterno € sem-
pre necessario servirsi della chiave; non
premete il pomello interno B.

Bloccaggio dall'interno (sicurezza).

Premere il pomello B soltanto a porte
chiuse.

Nota. - Di norma 1 blocchetti delle ser-
rature non devono essere lubrificati: even-
tualmente soffiare un po’ di grafite nella
toppa.

Nel periodo invernale & consigliabile spruz-
zare del « Liguido FIAT antighiaccio per
blocchetti serrature», da riapplicare dopo
ogni lavaggio della vettura o comunque
almeno una volta ogni 15 giorni.
Qualora, a causa del gelo e per mancanza
del liquido suddetto, risulti difficoltoso in-
filare la chiave, & sufficiente riscaldare
questa mediante un fiammifero.



SEDILI ANTERIORI

Per spostare avanti o indietro il se-
dile ruotare verso l'alto la leva A.

A spostamento avvenuto rilasciare la
leva, ed assicurarsi che il sedile risulti
bloccato.

Per regolare l'inclinazione dello schie-
nale (tre posizioni) sollevare la leva B,
spostare lo schienale e rilasciare la leva.

Per facilitare I'accesso al sedile poste-
riore, premere il pulsante €: lo schie-
nale dei sedili anteriori si sblocca e puo
essere ribaltato in avanti.

Lo sbloccaggio dello schienale pud
pure essere effettuato sollevando la
leva B.

SPECCHIO RETROVISORE

Lo specchio retrovisore & orientabile,
con posizione di riflessione antiabba-
gliante azionabile mediante l|'apposita
levetta G ed & provvisto di dispositivo
di sicurezza antiurto.

Se lo specchio si sgancia in seguito
ad urto, per rimontarlo allentare la
vite € e fissare la molla F nel vano B,
facendo coincidere i due grani E di
centraggio con le relative sedi A e
premendo sulla base D: l'innesto & a
scatto. Riavvitare quindi la vite C.
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VENTILAZIONE E RISCALDAMENTO INTERNO VETTURA

La ventilazione ed il riscaldamento sono
regolabili a seconda delle esigenze cli-

E E matiche.

Per ottenere il massimo confort oc-
corre, in primo luogo, familiarizzarsi con
i comandi.

Immissione aria calda o fresca.

L'interruttore A, per comando elet-
troventilatore, & sotto tensione con
la chiave del commutatore nella posi-
zione di accensione:

premuto in alto: lento;

premuto in basso. veloce;

posizione centrale: fermo.

La levetta D regola la quantita e la
temperatura dell’aria calda immessa
nella vettura attraverso i diffusori E
e lo sportello B.

spostata completamente a destra: mas-
sima quantita di aria calda.

La levetta C regola la quantita del-
I'aria fresca immessa nella vettura at-
traverso i diffusori E e lo sportello B.

spostata completamente a destra: mas-
sima quantita di aria fresca.

Soan 5)/ ba\—\ )
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L’'aria calda e l'aria fresca possono es-
sere miscelate a piacere spostando op-
portunamente le levette C e D.

Lo sportello B invia aria calda o
fresca ai passeggeri.

I diffusori E sono orientabili ed
inviano aria calda o fresca sul para-
brezza, sui vetri laterali o direttamente
sui passeggeri.

Ventilazione interna.

Due feritoie con valvole di sfiato, sono
situate lateralmente al cristallo poste-
riore e servono ad attivare la circola-
zione dell"aria nell’interno della vettura
anche durante la marcia con vetri
chiusi.

Per migliorare ulteriormente la ventila-
zione interna i vetri laterali posteriori
sono apribili a compasso.

Sbrinamento e disappannamento.

Per ottenere rapidamente lo sbrina-
mento del parabrezza spostare com-
pletamente a destra la levetta D, chiu-
dere lo sportello B e dirigere il getto

dei diffusori E contro il parabrezza
inserendo l'elettroventilatore tramite
'interruttore A.

Per facilitare il disappannamento del
cristallo posteriore & opportuno diri-
gere verso l'interno il getto d'aria di
almeno uno dei suddetti diffusori.

Per le vetture che ne sono provviste, a
richiesta, si evita I'appannamento e la
formazione di ghiaccio sul lunotto po-
steriore inserendo, tramite I'apposito in-
terruttore, le resistenze elettriche incor-
porate.

Precauzioni invernali.

Se durante la stagione invernale, [a
vettura deve rimanere per qualche
tempo inattiva e l'impianto di raffred-
damento del motore & privo di miscela
incongelabile, & necessario, mentre si
scarica |'acqua dal radiatore e dal
motore, ved. pag. 22, provvedere pure
allo scarico dell’'acqua dal radiatore di
riscaldamento spostando completa-
mente a destra la levetta D.

. 13



SOSTITUZIONE RUOTE

Per sostituire una ruota occorre:

Sistemare la vettura possibilmente
su strada non in pendenza e bloccare
le ruote posteriori con il freno a mano.

Per le vetture mod. 128 S, togliere
la coppa mediante I'estremita della ma-
novella di dotazione.

Allentare di circa un giro le colon-
nette di fissaggio della ruota.

14

Togliere la ruota di scorta ed il
martinetto dalle loro sedi. Innestare il
codolo di sollevamento del martinetto
nella mensola situata sotto il pavimento
e, dopo essersi assicurati che il terreno
di appoggio sia sufficientemente com-
patto (in fase di sollevamento la base
del martinetto non deve affondare),
girare la manovella fino a quando la
ruota da sostituire risulti sollevata da
terra di alcuni centimetri.

Svitare le quattro colonnette di fis-
saggio ed estrarre la ruota.

Montare la ruota di scorta, tenendo
presente che il grano di centraggio
deve corrispondere con uno dei fori
di riferimento esistenti su! disco della

ruota.

Avvitare le colonnette in modo uni-
forme, passando alternativamente da
una colonnetta all’altra diametralmente
opposta.

Abbassare la vettura ed estrarre il
martinetto.



Serrare quindi a fondo le colonnette
in sequenza alternata e, per il mo-
dello 128 S, rimontare la coppa.

Far controllare che la pressione del

pneumatico corrisponda a quella pre-
scritta.
Ad operazione ultimata, prima di siste-
mare il martinetto nella sua sede, ripie-
gare il codolo e girare la manovella
finché l'estremitd del codolo stesso
rimanga bloccata sulla base del marti-
netto, onde evitare eventuali vibrazioni
durante la marcia della vettura.

SOLLEVAMENTO E TRAINO
VETTURA

Per sollevare la vettura dalla parte
anteriore o da quella posteriore, &
indispensabile disporre I'estremita del
sollevatore rispettivamente sotto le
staffe-supporto anteriore A o poste-
riore C.

In caso di traino, la fune deve essere
fissata esclusivamente alle staffe an-
teriori B, oppure a quelle posteriori D.

CATENE DA NEVE

Le catene devono corrispondere esat-
tamente alla misura del pneumatico e
devono avere, sul battistrada, uno
spessore massimo di 16 mm.

A catene montate controllare che non
rimangano anelli liberi.

Nota. - Con le catene montate non
superare la velocita di 70 km/ora.

. 15



Posti anteriori.

A.
B.

C.
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Ancoraggio sui montanti centrali per
cinture a bandoliera.

Ancoraggio sul pavimento, lato porte,
per cinture addominali.

Ancoraggio (uno) sul pavimento, poste-
riormente ai sedili, per le due cinture a
bandoliera o addominali.

ANCORAGGI
PER CINTURE
DI SICUREZZA

Le vetture sono pre-
disposte per ['appli-
cazione delle cinture
di sicurezza per |
passeggeri anteriori
e posteriori.

| fori filettati, nel-
le posizioni indicate
nelle figure sono ot-
turati con tappi che
ne consentono }in-
dividuazione.

Posti posteriori.

Ancoraggio sui montanti posteriori per
cinture a bandoliera.

. Ancoraggio sulla parte posteriore del

pavimenio dietro al sedile, per cinture
a bandoliera o addominali.

F. Ancoraggio sui passaruote posteriori,
per cinture addominali.

Nota. - Ciascun ancoraggio & costituito
da un foro filettato di 7/16"” - 20 UNF - 2 B.



MANUTENZIONE

ASSISTENZA

Alcune delle operazioni di manuten-
zione non sono facilmente eseguibili
con i mezzi di cui normalmente dispone
un privato.

Consigliamo quindi vivamente di rivol-
gersi ad una delle numerose Stazioni
di Servizio che la FIAT ha istituito,
in Italia e all'Estero, per la migliore
assistenza della sua Clientela.

L'Organizzazione FIAT & sempre a
disposizione per fornire chiarimenti e
consigli al Cliente per assicurargli cosi
il miglior rendimento della vettura.

Le operazioni di revisione o di manu-
tenzione per le quali consigliamo
di rivolgersi ad una Stazionei ,
di Servizio FIAT, sono contras- |y

i‘
segnate da —

USO DELLO SCHEMA
DELLA MANUTENZIONE

Le varie operazioni di manutenzione, da
eseguire periodicamente in relazione
ai chilometri percorsi, sono illustrate
nello schema della
nelle due leggende sono raggruppate
in una le operazioni di lubrificazione
e nell’altra quelle di verifica, pulizia
e regolazione.

Ogni operazione & contraddistinta nello
schema da un numero: nella corrispon-
dente leggenda vi & il riferimento alla
pagina dove |'operazione & descritta.

Le operazioni contraddistinte con il
segno B devono essere effettuate da
una Stazione di Servizio FIAT.

Inoltre, nello schema i punti da lubri-
ficare sono contraddistinti da un sim-
bolo che indica la qualita del lubrifi-
cante da impiegare.

17
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LUBRIFICAZIONE GENERALE

| 6.

m 7.

oliofiat da motore
(vedere « Rifornimenti »)

Ogni 500 km oppure settimanalmente

Ved.

Olio motore: Verificare livello .
Ogni 10.000 km
QOlio motore: Sostituire l'olio a
motore caldo .
Distributore d’accensione: Lubrificare l'alberino

tramite lo stoppino
Olio cambio e differen-
ziale:
Carrozzeria:

Verificare livello .

Ogni 30.000 km

Olio cambio e differen-
ziale:

Giunti
ruote:

Motore d’avviamento:

Sostituire 'olio

omocinetici lato
Verificare lubrificazione

Lubrificare

LUBRIFICANT/

Q A

oliofiat
ZC 90

Lubrificare gruppi vari

/\

grassofiat
MRM2

pag.
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24

24
27

VERIFICHE, PULIZIE E REGOLAZIONI

11.

13.
= 14.
15.
. Snodi tiranti sterzo e bracci oscillanti anteriori:

17.
. Giuoco punterie: Verificare il givoco .
19.
B 20.
21.

B 22.
B 23.

m 25.
26.

. Pneumatici:

Ogni 500 km oppure settimanalmente

Ved.

Impianto raffreddamento motore: Verificare fivello
Serbatoio liquido freni: Verificare livello .
Verificare la pressione .

Ogni 2500 km oppure mensiimente

Batteria: Verificare il livello dell’elettrolito .

Ogni 5000 km

. Cinghia comando alternatore e pompa acqua:

Verificare la tensione

Candele: Pulire e verificare d:stanza fra gl: eiettrodr
Giunti omocinetici: Verificare cuffie .
Freni anteriori: Verificare spessore guarnizioni .

Verificare lo slato di usura . . .
Lavacristallo: Pulire ugelli e verificare hveHo hqwdo

Ogni 10.000 km

Filtro olio motore: Sostituire il fiftro completo .

Filtro aria: Sositituire cartuccia filtrante . .
Carburatore: Regolare minimo, pulire ugelli e fltro
Distributore d’accensione: Verificare la distanza
fra i contatti del ruttore . .o
Messa in fase accensione: Verificare

Giuoco frizione: Regolare il giuoco

Freni posteriori: Verificare spessore guarmz:om
Freno a mano: Verificare il giuoco i
Assetto ruote: Verificare converg. e inclfnaz.
Pneumatici: Verificare usura ed effettuare rotazione

pag.
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VERIFICHE, PULIZIE E REGOLAZIONI

11.

B 2.

13.
m 14.
. Freni anteriori:
o 16.

17.
m 18.
19.
A 20.
21.

i 22.
i 23.
24.
| 25.
26.

Ogni 500 km oppure settimanalmente

Ved.

Impianto raffreddamento motore: Verificare livelfo
Serbatoio liquido freni: Verificare livello .
Pneumatici: Verificare la pressione .

Ogni 2500 km oppure mensiimente

Batteria: Verificare it livello dell’elettrolito .

Ogni 5000 km

Cinghia comando alternatore e pompa acqua:
Verificare la tensione .

Candele: Pulire e verificare d:stanza fra gh eletfrod:
Giunti omocinetici: Verificare cuffie

Verificare spessore guarnizioni .
Snodi tiranti sterzo e bracci oscillanti anteriori:
Verificare lo state di usura . . .

Lavacristallo: Pulire ugelli e verificare !;ve!lo Ifqurdo

Ogni 10.000 km

Filtro olio motore: Sostituire il filtro completo .
Giuoco punterie: Verificare if givoco .

Filtro aria: Sostituire cartuccia filtrante .
Carburatore: Regolare minimo, pulire ugelli e fi ltro
Distributore d’accensione: Verificare fa distanza
fra i contatii del ruttore . R
Messa in fase accensione: Verificare

Giuoco frizione: Regolare il giuoco

Freni posteriori: Verificare spessore guarmz:om
Freno a mano: Verificare il giuoco

Assetto ruote: Verificare converg. e inch‘naz.
Pneumatici: Verificare usura ed effeftuare rotazione

pag.
22
25
26

27

23
23
24
25

26
32

Ved.

27. Batteria: Verificare terminali e morsetti
m — Orientamento proiettori: Verificare. .
@ 28. Tubazioni e silenziatori di scarico: Venfcare fs-
saggio alla carrozzeria.
— Guarnizioni, manicotti, raccordi, tappi: Veriﬁcare
eventuali perdite . ...
Ogni 20.000 km
m 29. Carburatore: Pulire e lavare !'interno . oo
B — Dispositivi ricircolazione gas e vapori d'olio:
Pulire e lavare . .o
m — Gruppi meccanici flssatl alla carrozzeria: Veri-
ficare chiusura bulloneria
Ogni 30.000 km
B 30. Cinghia comando alternatore e pompa acqua:
Sostituire la cinghia. .
B 31. Motore d’avviamento: Pulire co!lettore e sost:turre
spazzole
Ogni 60.000 km
B 32. Cinghia comando distribuzione: Sostituire la
cinghia . .
B 33. Alternatore: Pulire collettore e sosttturre spazzole

Eventuali operazioni (non periodiche)
non contemplate nello schema

B Verificare messa in fase distribuzione
B Sostituire contatti ruttore distributore
B Verificare impianto freni Do
A Verificare ammortizzatori idraulici .

Saan "Y b“‘"\
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LUBRIFICAZIONE MOTORE

Olio motore.

Ogni 500 km oppure settimanal-
mente : verificare, .a motore freddo, il
livello dell’'olio e, se necessario, ripri-
stinarlo. Deve sempre essere compreso
fra i limiti « Min » e « Max » incisi
sull’asta di controllo.

Nota. - Per garantire una buona tenuta
dell’asta di controllo del livello olio assi-
curarsi che il tappo sia inserito a fondo
nella sede sul basamento, eventualmente
ruotando l'asta di qualche grado nei due
sensi.

Ogni 10.000 km (*) o comunque
non oltre i 6 mesi: sostituire l'olio
nella coppa a motore caldo.

A motore nuovo la sostituzione deve
essere effettuata dopo i primi 1500 —
+~ 2000 km e 4000 — 5000 km (ope-
razione inclusa nei tagliandi A e B
della « Tessera di garanzia »).

Resta inteso che la sostituzione del-
I'olio dovra essere eseguita anche in
relazione alla qualita dell’olio impiegato
(unigrado o multigrado) e quindi alla
temperatura esterna, come risulta dalla
tabella « Rifornimenti ».

Filtro olio.

Ogni 10.000 km (*) o comunque
ad ogni sostituzione olio motore :
sostituire il fitro completo svitandolo
dal supporto sul basamento.

Prima di montare il nuovo filtro lubrifi-
care la guarnizione di tenuta con olio
da motore, quindi avvitarlo sul relativo
supporto. Dopo che la guarnizione ha
toccato la base, avvitarlo ulteriormente
per 3/4 di giro.

(*) Per servizi gravosi, per zone polverose
o percorsi prevalentemente cittadini, la
sostituzione non deve essere protratta
oltre i 5000 km,

DISTRIBUZIONE

Giuoco punterie,

R Ogni 10.000 km o qualora la
distribuzione risulti rumorosa:
farla controllare, presso una
Stazione di Servizio FIAT; il giuoco
fra punterie ed albero comando valvole,
deve essere, a motore freddo, quello
prescrittc a pag. 33.

A motore nuovo tale verifica deve essere
effettuata dopo i primi 4000 -5000 km
(operazione inclusa nel tagliando B
della « Tessera di garanzia »).
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Messa in fase distribuzione.

R Per eventuali controlli della
| distribuzione rivolgersi ad una
SWeW Stazione di Servizio FIAT.

Cinghia comando distribuzione.

R

- | Ogni 60.000 l_(m :far.sostitu.ir-e,
s.m'.-' da una Stazione di Servizio
o FIAT, la cinghia dentata di
comando della distribuzione.

Nota. - Per sostituire la cinghia allentare
soltanto il dado di bloccaggio del rullo
tenditore, non agire sulla vite inferiore di
articolazione del supporto.

A cinghia nuova montata, serrare a fondo
il dado di bloccaggic del rullo.

y

1. Ingranaggio albero distribuzione comando valvole. -
2. Indice di riferimento per messa in fase dell’albero
distribuzione. - 3. Cinghia dentata di comando della
distribuzione e ingranaggio 7. - 4. Tenditore per rullo 6. -
6. Supporto del rullo 6. - 6. Rullo tenditore cinghia
dentata 3. - 7. Ingranaggio di comando della pompa olio,
distributore d’accensione e pompa di alimentazione. -
8. Indice di riferimento per la fasatura dell'ingranaggio 9. -
9. Ingranaggio conduttore calettato sull’albero motore.
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ALIMENTAZIONE

Filtro aria.

Ogni 10.000 km : svitare i dadi A,
smontare il coperchio B, estrarre I'ele-
mento filtrante € e sostituirlo.
Percorrendo strade molto polverose,
tale sostituzione deve essere eseguita
ogni 5000 km.

Regolazione stagionale.

Il filtro & munito di una presa F per
I'immissione di aria fresca d’estate, ed
un'altra D di aria riscaldata dal col-
lettore di scarico d’inverno.

La regolazione & ottenuta asportando
il coperchio B e rimontandolo:

d’inverno: facendo coincidere la freccia G
con la lettera 1.

d'estate: facendo coincidere la freccia G
con la lettera E.
Carburatore.

Ogni 10.000 km: far effet-
tuare la regolazione del minimo
esclusivamente presso una Sta-
zione di Servizio FIAT, che & dotata
dell’attrezzatura necessaria per tale ope-
razione. Nel contempo far pulire gl
ugelli ed il filtro interno del carburatore;
eseguire la pulizia mediante soffiatura.

Ogni 20.000 kkm : far eseguire
la pulizia interna del carbura-
~ tore ed il lavaggio mediante
apposita miscela.

A. Vite regolazione apertura farfalla (bloc-
cata in fabbrica).

Vite regolazione velocitd motore a
regime minimo.

Vite regolazione dosatura miscela a
regime minimo.

o

Dispositivi ricircolazione gas e
vapori d’olio.

- Ogni 20.000 km : far eseguire,
da una Stazione di Servizio
FIAT, la pulizia ed il lavaggio
mediante apposita miscela.




Messa in fase dell’'accensione.

~

Ogni 10.000 km: o qualora
sia stato estratto il distributore,
oppure sia stato smontato |'al-
bero di comando 'della pompa olio, del
distributore d’accensione e della pompa
di alimentazione del carburante, far ese-
guire il controllo della messa in fase
dell’'accensione.

Anticipo accensione: A =10°; B =5°; € =0°
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TRASMISSIONE

Giuoco frizione.

Ogni 10.000 km : far verificare,
presso una Stazione di Servizio
FIAT, la corsa a vuoto del pedale
di comando: deve essere di circa 2b mm.

Olio cambio e differenziale.
Ogni 10.000 km : verificare il livello
dell’olio. Deve sfiorare il bordo inferiore
del tappo A d’introduzione.

Ogni 30.000 km: sostituire lolio;
lasciarlo scolare bene dal tappo B
prima di introdurre il nuovo olio.

Giunti omocinetici semialberi di
trasmissione.

ggi=g Ogni 5000 km: oppure in
— occasione di ispezioni sotto

vettura, controllare lo stato di

conservazione delle cuffie di gomma

di protezione dei giunti.

Se le cuffie sono danneggiate sosti-

tuirle.

——— ey

Inoltre ogni 30.000 km verifi-
care la lubrificazione det giunti
omocinetici a sfere dei semi-
alberi lato ruote, e, se necessario,
aggiungere del grassofiat MRM 2.




FRENI

Per una maggiore sicurezza la vettura
& dotata di impianto freni a doppio
circuito con servofreno a depressione;
in caso di avaria 'di uno dei due &
sempre possibile la frenata con |l
circuito efficiente.

‘I S_e la corsa a Yuoto del pedale
diventa eccessiva, se qualcuna
et delle ruote accusa una sensi-
bile differenza di frenatura rispetto alle
altre, se si riscontra una certa elasticita
sul pedale di comando ed una frenata
inefficace, far eseguire una verifica del-
Iimpianto freni da una Stazione di

Servizio FIAT.

Ogni 5000 km per i freni anteriori e
ogni 10.000 km per i freni posteriori:
controllare lo stato di usura delle guar-

nizioni d'attrito; il minimo spessore

ammesso & di 1,5 mm; per i freni
posteriori effettuare questo controllo
attraverso le due feritoie sul tamburo.
In occasione della vesuviatura tenere
riparati i freni il pit possibile.

Tutte le altre operazioni di manuten-
zione riguardanti il sistema frenante
devono essere eseguite esclusivamente
presso le Stazioni di Servizio FIAT.

Serbatoio liquido freni.

Ogni 500 km oppure settimanal-
mente : verificare ed eventualmen-
te ripristinare il livello del liquido
nel serbatoio. Usare esclusivamente
« Liquido FIAT etichetta azzurra ».

A. Sezione per circuito idraulico anteriore.

B. Sezione per circuito idraulico posteriore.

Spurgo dell’aria.

= . L'operazione di spurgo dell’aria,
che consigliamo far eseguire da
una Stazione di Servizio FIAT,
deve essere effettuata soltanto sul cir- .
cuito idraulico che & stato svuotato e dal
raccordo di spurgo di ciascuna ruota,
verificando ogni volta che il livello
del liquido nel serbatoio sia sufficiente.

Freno a mano.

g2z Ogni 10.000 km o qualora la
== corsadella leva del freno a mano
sia eccessiva, € necessario far
eseguire la regolazione tramite il ten-

ditore sul cavo di comando.




SOSPENSIONE E STERZO

Ammortizzatori idraulici.

Se si riscontra che |'azione fre-
nante degli ammortizzatori non
éregolare occorre farli verificare.

Snodi tiranti sterzo e bracci
oscillanti anteriori.

Ogni 5000 km, oppure in occasione
di ispezioni sotto vettura, controllare
lo stato di conservazione dei cappucci
di gomma di protezione degli snodi
sferici e dei ripari delle estremita della
FrEee) cremagliera della guida: se sono
Lemd danneggiati provvedere alla so-
s=ammd stituzione. Prima del montaggio
di un nuovo cappuccio riempirlo com-
pletamente di grassofiat MR 3; prima
del bloccaggio dei ripari della crema-
gliera riempire l'interno con oliofiat
W 90/M.

Controllare che gli snodi non presen-
tino un giuoco sensibile, nel qual
caso sostituirli.

Una corretta manutenzione degli snodi
sferici garantisce la sicurezza della
vettura.
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Assetto ruote.

= Ogni 10.000 km, o se si
riscontra un anormale logorio
" det pneumatici, occorre far veri-
ficare la convergenza e linclinazione
delle ruote attenendosi ai dati qui
riportati.

Pneumatici.

Ogni 500 km oppure settimanal-
mente : verificare la pressione di cia-

Inclinazione ruote.

Anteriori: B— A =4 + 8 mm (1° *+ 20').

Posteriori: E — F = 17 + 21 mm
(— 3 = 20).

scun pneumatico, compreso quello. di
scorta, mediante un manometro.

Ogni 10.000 km : verificare lo stato
di usura di ciascun pneumatico: lo
spessore minimo ammesso del batti-
strada & di 1T mm. Alcuni tipi di pneu-
matici sono muniti di indicatori di
usura per cui la sostituzione deve essere
effettuata non appena tali indicatori si
rendano visibili sul battistrada. Effet-
tuare inoltre la rotazione dei pneumatici
secondo quanto prescritto sul libretto
« Consigli agli Utenti ».

Convergenza ruote.

Anteriori: € —D = =1 mm.
Posteriori: H—G =4 + 8 mm.

| dati sopra riportati si intendono con vettura carica (3 persone + 30 kg di bagagiio).

S =il




IMPIANTO ELETTRICO

Batteria.

Ogni 2500 km oppure mensil-
mente : a batteria riposata e fredda,
vetrificare il livello dell’elettrolito in ogni
cella ed aggiungere, se necessario,
acqua distillata.

Nella stagione estiva verificare piu
frequentemente il livello.

Ogni 10.000 km : verificare che |
terminali ed i morsetti siano accurata-
mente puliti e ben fissati.

Attenzione. Poiche la vettura & munita
di dispositivi elettronici, occorre avere
la massima cura di non far girare il
motore con la batteria non collegata
all’alternatore ed all'impianto, per non
danneggiare irreparabilmente  detti
dispositivi elettronici. Lo stesso incon-
veniente si verifica se la batteria viene
collegata, anche per brevi istanti, con
polarita invertita (positivo a massa).

Alternatore (*).

Ogni 60.000 km : pulire accu-
ratamente gli anelli collettori
con panno asciutto e sostituire
il portaspazzole completo.

Motore d'avviamento (*).

52 Ogni 30.000 km : lubrificare
con olio da motore lo scanalato
elicoidale e le sedi dell’albero.
Pulire collettore e sostituire spazzole.

(*) Se la vettura percorre in prevalenza strade molto polverose tali operazioni devono
essere eseguite ad una percorrenza dimezzata.

Orientamento proiettori con fascio anabbagliante asimmetrico.

!
P
oy
i +
=== Ogni 10.000 km : & consiglia-
Ess=s bile far eseguire questa opera-
== zione da una Stazione di Ser-
vizio FIAT. Qualora I'Utente desiderasse
eseguirla personalmente diamo qui di
seguito le norme da seguire:

Porre la vettura scarica, con pneu-
matici alle pressioni prescritte, su ter-
reno piano di fronte ad uno schermo
chiaro in ombra.

Tracciare sullo schermo le crocette
corrispondenti ai centri dei proiettori.

Arretrare la vettura di 5 metri e
proiettare le luci anabbaglianti (pro-

iettori esterni): i punti di riferimento
Pe-Pe devono trovarsi a 9cm al
disotto delle crocette corrispondenti.
Per I'eventuale regolazione del fascio
luminoso, agire sulle viti A e B, pag. 28.

Proiettare quindi le luci abbaglianti:
i punti di riferimento Pi-Pi, corrispon-
denti al centro del fascio luminoso di
ciascun proiettore interno, devono tro-
varsi a 6 cm al disotto delle crocette
relative ai centri dei proiettori stessi.
Per I'eventuale regolazione del fa-
scio luminoso agire sulle viti € e D,
pag. 28, di ciascun proiettore interno.
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Proiettori.

| quattro proiettori sono contempora-
neamente accesi per l'illuminazione a
piena luce; per l'illuminazione d‘incro-
cio (luce anabba'gliante) SONoO accesi
solamente | due proiettori esterni.

Alle viti di regolazione ed alla lampada
dei proiettori si accede dall'interno del
cofano motore.

Per la sostituzione della lampada E
occotre sfilare il raccordo a spina 1 ed
il riparo di gomma H, liberare dai
fori F le alette G della molletta di
ritenuta della lampada E, che puo cosi
essere sostituita.

Inserire la nuova lampada facendo
coincidere i grani di centraggio della

base con le relative sedi sul gruppo
ottico.

Montare la molletta di ritenuta bloc-
candone le alette G nei fori F, infilare il
riparo di gomma H sullo zoccolo della
lampada e quindi il raccordo a spina l.




Luci anteriori di posizione
e direzione.

A.

Lampada (12 V, 5 W), con innesto
a baionetta, 'per luce anteriore di
posizione.

Lampada (12 V, 21 W), con inne-
sto a baionetta, per luce anteriore
di direzione.

Viti di fissaggio del trasparente.

Trasparente.

Indicatori laterali di direzione.

Al portalampada, fissato a pressione,
si accede dalla parte interna del para-

fango.

L'innesto della lampada (12 V, 4 W)

& a baionetta.

v

Luci posteriori di posizione,
arresto e direzione.

A.

Trasparente, con catadiottro.
Viti fissaggio trasparente.

Trasparente per illuminazione vano
bagagli.

Lampada (12 V, 5/21 W), a doppio
filamento, con innesto a baionetta,
per luci di posizione ed arresto.

Lampada (12 V, 21 W), coninnesto
a baionetta, per fuce di direzione.




VARIE

Ogni 10.000 km: lubrificare, con
mezzi appropriati, i seguenti gruppi,
impiegando i lubrificanti indicati:

i blocchetti serrature porte, con
grafite in polvere;

le cerniere, i tiranti ‘delle porte e le
articolazioni degli schienali ribaltabili
dei sedili anterioti, con olio da mo-
tore; |

il dispositive di bloccaggio dello
sportello del vano bagagli e del cofano
motore, con vaselina pura filante;

le guide di scorrimento dei sedili,
con grassofiat Jota 1.

Verificare inoltre che le tubazioni siano
ben collegate ai silenziatori ed al collet-
tore di scarico, e che le staffe elastiche
di sostegno alla carrozzeria siano ben
agganciate.

Verificare pure la perfetta tenuta di
tutte le guarnizioni, manicotti di gom-
ma, tappi, ecc., € controllare che i
raccordi di unione delle tubazioni ai
vari gruppi siano serrati a fondo.
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Ogni 20.000 km : far verificare,

presso una Stazione di Servizio

FIAT, che tutti i bulloni di fis-
saggio dei vari organi alla carrozzeria
siano serrati a fondo.

Queste periodicita possono variare in
relazione alla gravosita d'impiego della
vettura (clima molto freddo, strade
dissestate e polverose, esposizione
prolungata agli agenti atmosferici).

Lavacristallo.

Ogni 5000 km : controllare il livello
nel recipiente sistemato sul lato sini-
stro del vanoc motore.

In caso di getto difettoso degli spruz-
zatori occorre pulire il foro d’uscita
del liguido {mediante uno spillo) e la
reticella filtro situata alla estremita del
tubo d’aspirazione nel recipiente.

Se necessario, correggere |'orientamen-
to degli spruzzatori ruotando con un
cacciavite prima il corpo completo poi
il perno portaugello, in modo che il
getto colpisca il parabrezza alla som-
mitad dell’arco descritto dalla spazzola
del tergicristallo.

Tergicristallo.

Per estrarre una spazzola del tergicri-
stallo occorre, dopo aver ribaltato il
braccio completo, liberare ['attacco
della spazzola dal grano di arresto sul
braccio e sfilarla verso I'alto.

Dotazione utensili.

La scatola portautensili contiene:

Chiave a tubo per candele.

Chiave a bocca doppia, mm 8-10.

Chiave a bocca doppia, mm 13-17.

Cacciavite doppio.

Punzone diritto.

Manovella per smontaggio coppe
e fissaggio ruote ai mozzi.



MOTORE

Disposizione: trasversale anteriore,
inclinato in avanti di 20°.

Tipo e .
Numero e posizione cnllndn .
Diametro e corsa stantuffi . . mm
Cilindrata totale . . . . . . .cm?
Rapporto di compressione

Potenza massima (DIN) . . . Cv
Potenza fiscale (ltalia) . . . . Cv
Distribuzione

a valvole in testa.

Albero distribuzione in testa,
comandato da cinghia dentata.

Aspirazione
inizio: prima del p.m.s. .
fine: dopo il p.m.i..

Scarico
inizio: prima del p.m.i.
fine: dopo il p.m.s.

Giuoco fra punterie ed albero
distribuzione  per controllo
messa in fase . . . . . . . mm

Giuoco di funzionamento fra pun-
terie ed albero distribuzione, a
motore freddo:

aspirazione . . . . . . . . mm
scarico . . . . . . . . . mm

con motore ‘ con motore

1300 1100
128 AC.Od(T‘ E ACS.E
4 in linea
86 x55,5 1 80 x5b5,b
1290 I 11186
8,9 | 8,8
75 64
15 13
240 120
680 h2e
640 K290
28¢ 120
0.50 0,50
0,40 0,30
0,45 0,40

Alimentazione.

Filtro aspirazione aria ad elemento filtrante di carta, con rego-
lazione stagionale della presa d'aria

Carburatore verticale a doppio corpo Weber tipo 32 DMTR 20.

Avviamento a freddo del tipo a farfalla, con dispositivo a strappo,
pompetta di ripresa, dispositivo limitatore ossido di carbonio.

Circolazione acqua calda nel collettore di aspirazione per riscal-
damento miscela.

Dispositivo di ricircolazione dei gas che trafilano dai cilindri
e dei vapori d'olio che si generano nell'interno del motore,
per evitare lo scarico nell’atmosfera.

Dati di regolazione del carburatore:

|
te corpo | 2° cofpo
mm mm

Diametro dei diffusori . . . - 22 22
Diametro deghi ugelli prmCIpall oo 1,10 115 ..
Diametro degli ugelli del minimo . 0,50 0,70¢ gv’
Diametro dell’'ugello della pompetta

di ripresa . . : 0,40 —
Diametro degli ugelll aria prmmpale . 2,10 1,90 -
Diametro dell’'ugello benzina del so- :

vralimentatore. . . — 1,10
Diametro dell’'ugello arla deI sovrall-

mentatore e e — 1,00

A



Lubrificazione

a pressione, con pompa ad ingranaggi e
valvola limitatrice della pressione.

Depurazione dell'clio mediante filtro a
cartuccia in portata totale.

Raffreddamento.

Impianto di raffreddamento con radiatore e
serbatoio supplementare di espansione.
Pompa centrifuga; termostato sul condotto
uscita acqua dal motore al radiatore.
Ventilatore a quattro pale, azionato da
motore elettrico, per raffreddamento
radiatore, con inserimento regolato da
interruttore termostatico sul radiatore.

Temperatura acqua per inserimento venti-

latore . circa 90° C
Accensione.
Ordine d’accensione 1-3-4-2
Anticipo iniziale calettamento 10¢°
Anticipo automatico del distri-

butore. . 280 = 20
Giuoco fra i contatti del

ruttore 0,37 + 0,43 mm

Candele d’accensione:

Champion tipo N7Y
Marelli tipo CW 78 LP
Bosch tipo W 215 T 30

diametro e passo 14 x1,25 mm
distanza fra gli elettrodi 0,5+0,6 mm

34

TRASMISSIONE

Frizione

monodisce a secco, con molla d'innesto
discoidale, a comando meccanico.

Corsa a vuoto del pedale frizione: circa
25 mm.

Cambio di velocita e differenziale

a quattro marce avanti e retromarcia, con
dispositivi sincronizzatari per l'innesto
della 18, 22, 35 e 42 velocita. | rapporti
s$Ono:

in 12 marcia 3,583 in 32 marcia 1,454
in 22 marcia 2,235 in 42 marcia 1,042
in R.M. 3,714

Coppia di riduzione e gruppo differenziale
incorporati nella scatola cambio.

Rapporto della coppia di riduzione
ad ingranaggi cilindrici a denti
elicoidali oL 13/563

Trasmissione del moto alle ruote anteriori
mediante semialberi collegati al gruppo
differenziale con giunti omocinetici a
tripode e alle ruote con giunti omoci-
netici a sfergj_

FRENI

Freni di servizio e di soccorso : azionati
idraulicamente mediante servofreno a
depressione e pompa a stantuffi coassiali.

Anteriori: a disco, del tipo a pinza flottante
con un cilindretto di comando per ogni
ruota.

Posteriori: a ganasce autocentranti con un
cilindretto di comando per ogni ruota.

Circuiti idraulici freni anteriori e posteriori
indipendenti.

Regolatore di frenata agente sul circuito
idraulico dei freni posteriori.

Ricupero automatico del giuoco d'usura
delle guarnizioni d'attrito.

Freno di stazionamento: comandato
da leva a mano e agente meccanicamente
sulle ganasce dei freni posteriori.

SOSPENSIONE

Anteriore

a ruote indipendenti, con bracci oscillanti
inferiori costituiti ciascuno da un‘asta
trasversale e da un puntone longitu-
dinale; montanti telescopict.

Molle ad elica: ammortizzatori idraulici
telescopici collegati rigidamente al mozzo
ruota.

Snodi a lubrificazione permanente.

Posteriore

a ruote indipendenti, con bracci oscillanti
e montanti telescopici costituiti ciascuno
dal fuso-ruota collegato rigidamente
all'ammortizzatore idraulico telescopico.

Molla a balestra bilama, funzionante anche
da stabilizzatore negli scuotimenti asim-
metrici delle ruote.



STERZO E RUOTE

Sterzo.
Posizione e quida. . . . . a sinistra
a richiesta S a destra

Piantone snodato con due giunti car-
danici.

Comando a cremagliera.

Numero giri volante fra le sterzate

massime . . . . . . . . 3,
corrispondenti ad uno sposta-
mento della cremagliera di . 130 mm

Tiranti di comando simmetrici ed indipen-
denti per ciascuna ruota. Snodi a lubri-
ficazione permanentse.

Diametro di sterzatura .. 98 m

Angolo di incidenza montante
ruote anteriori . . . . . 2°15 %1%

Ruote e pneumatici.

Ruote a disco, in lamiera stampata
di tipo sportivo, senza coppe,
con cerchio . . . . 41,4 -13"

A richiesta: ruote in lega superleggera.

Pneumatici a carcassa radiale 145 - 13"

IMPIANTO ELETTRICO (Tensione 12V)

Lampade.

Impiego

Proiettori a piena luce ed anabbaglianti

arresto

Luci posteriori { g
posizione

Luci anteriori di direzione
Luci posteriori di direzione
Luce retromarcia .

Luci anteriori di posizione .
Luci targa

Hluminazione interno vettura
Indicatori laterali di direzione

llluminazione apparecchi del quadro di controllo

Segnalatore funzionamento indicatori di dire-
zione

Segnalatore funzionamento proiettori a piena luce
Segnalatore funzionamento luci di posizione .

Segnalatore anormale funzionamento impianto
ricarica batteria

Segnalatore insufficiente pressione olio motore .
Segnalatore riserva carburante

Tipo Potenza watt

sferica a doppio fila-
mento per protettori 45
con fascio anabba- 40
aliante asimmetrico.

(2]

sfetica . . . . . 21

} a doppio filamento {21

sferica S 5

cilindrica . . . . 5
tubolare . . . . . 4q
- tutto vetro . . . . 3

Saan '7)/ b"‘\"
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Per quanto non viene trattato, attenersi alle norme prescritte nelle pagine precedenti.

QUADRO DI CONTROLLO a) Tachimetro.

b) Contachilometri totale.

¢) Segnalatore (rosso) anormale fun-
zionamento impianto ricarica bat-.
teria.

d) Segnalatore (rosso)} inefficienza
impianto idraulico freni (fornito
solo nei Paesi in cui & d’obbligo).

e) Segnalatore (rosso) temperatura
pericolosa acqua raffreddamento
motore.

f) Segnalatore (rosso) insufficiente
pressione olio motore.

g) Indicatore livello carburante.

h) Segnalatore (rosso) riserva carbu-
rante: 5 = 8 litri.

i) Segnalatore (verde) luci di posi-
zione accese.

1) Segnalatore (verde) funzionamento
indicatori di direzione.

z m) Segnalatore (blu) proiettori a piena
luce accesi.

-
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SEDILI ANTERIORI

Per ribaltare in avanti lo schienale
del sedile (accessibilitd al sedile poste-
riore) premere il pulsante di sbloc-
caggio.

La regolazione dello schienale non &
prevista, per cui i sedili sono privi
della relativa leva anteriore di comando.

RUOTE

Ruote a disco fenestrato in lamiera
stampata, con coppa.
A richiesta, ruote in lega superleggera.

PROJIETTORI

Due proiettori rettangolari con fascio
anabbagliante asimmetrico e a piena
luce. Lo smontaggio della lampada &
analogo a quanto descritto a pag. 28.
Per la regolazione nel senso verticale
agire sulla vite A; per la regolazione
nel senso orizzontale agire sulla vite B.
L'impianto elettrico varia come ripor-
tato sul retro dello schema a pa-
gina 30 -~ 31.

’ .39



PES|]

Peso vettura in ordine di marcia (con rifornimenti, ruota di scorta,

utensili ed accessori) . . . . . . . . . . ..o 815 kg
Peso totale a pieno carico . . . . . . . . . . . . . . . . . 1135 kg
CARROZZERIA -

Su queste vetture non viene fornito il mobiletto centrale con il relativo vano
portaoggetti.

Dimensioni principali

L'altezza s'infende a vettura scarica. Volume vano bagagli: dm?® 350.

1310
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FORNITURE A RICHIESTA

A richiesta, pu® essere montato il
quadro di controllo illustrato a pag. 6,
comprendente il contagiri motore ed
il termometro acqua.




INSTALLAZIONE ATTACCO TRAINO RIMORCHIO

L attacco per il gancio di traino deve essere
fissato aila carrozzeria secondo le indica-
zioni riportate in figura.

Sono ammesse soluzioni diverse purché
gli elementi impiegati siano sufficiente-
mente dimensionati e [‘ancoraggio alla
vettura sia effettuato nei punti di collega-
mento indicati.

Per il collegamento meccanico tra I'attacco
suddetto ed il rimorchio devono essere
adottati:

gancio a sfera modello « CUNA 501 »
(tabella CUNA NC 138-10);

occhione a sfera mod. « CUNA 5071»
(tabella CUNA NC 438-15).

Impianto elettrico.

Per il collegamento elettrico deve essere
adottato un giunto a 7 poli a 12 V (tabella
CUNA NC 165-30).

Collegare la massa della vettura alla massa
del rimorchio, tramite il giunto con un cavo
di 2,5 mm? di sezione.

| collegamenti con la morsettiera devono
essere opportunamente modificati, sosti-
tuendo anche il lampeggiatore con un

altro a carico duplice, adatto per tre [am-
pade da 21 W, allo scopo di garantire il
corretto funzionamento degli indicatori di
direzione.

E ammesso collegare all'impianto eiettrico
della vettura, oltre ai regolamentari dispo-
sitivi di segnalazione suaccennati e di un
eventuale freno elettrico, soltanto una lam-
pada per l'ifluminazione interna del rimor-
chio, purché di potenza non superiore a
15 W.

[l freno elettrico deve essere alimentato
direttamente dalla batteria mediante un
cavo di sezione non inferiore a 2,5 mm-=.

Sezione dei cavi elettrici.

Punto di presa

Apparecchio per |

Freni.

Non sono assolutamente ammesse modi-
fiche all'impianto freni della vettura per il
comando del freno sul rimorchio, per cui
I'impianto di frenatura del rimorchio deve
essere completamente indipendente dal-
I'impianto idraulico della vettura.

Per peso massimo rimorchiabile deve inten-
dersi l'effettivo peso a pieno carico del
rimorchio, compresi tutti gli accessori e
gli effetti personali caricati sullo stesso.

Nota. - La FIAT non si assume alcuna
responsabilitd nel caso di esecuzione di
installazioni di ganci di traino non corri-
spondenti a guanto qui prescritto.

Sezione minima del cavo in mm? in funzione

delle lunghezze massime del cavo

‘alimentazione "5 m 3 [m4s m6E | m8 | m10
|
Indicatori Morsettiera
di direzione valvola B 0.5 1 1.5
Indicatori Interruttore |
di arresto sul pedale freno Q.5 ‘ 1 1.5 ‘ 25 2,5 ‘ 4

Luci
corrispondenti
sulla vettura

Luci di posizione
e targa

11



Sezione D-D

Sezione F-F

2viti M 10:(1,25%

2 witi M10 x1,25

-Supporto per sotlevamento vetiura e tramo

Sezione E-E

Lyiti MBx125— T <

Sezione A-A

—Profilo paravrts

.. —B

Sezione B-B

fentro sfera
2vitt MBx1.25

Lamiera acc spess.=3mm

Serbators zpmbystib-le
_ Fanale retromarriz fissato
allattacce oertramg fimerchio

1 Flang terra

) B ,
't m~\'\
E E
= N 3 I 3
. Servatoio comaustioie i
W -
. ‘ N
| .
“ Supporto paraurt: )
\
L
[
‘ Faraurti
»
Sezione I-I Sezrone H-H

ity 4vit M10x125

2vit: M10x1,25

@ Atezza da terra X
Con vettura in ordine di marcia non deve essere supersore & 525mm
Con vettura a piens carico non deve essere inferiore a 350 mm

42

Sezione C-C

-

Mezzer:a vetiura _?_ =

INSTALLAZIONE ATTACCO TRAINO RIMORCHIO
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RIFORNIMENTI]

Serbatoio del carburante .
compresa una riserva di

Radiatore, motore, serbatoio di
espansione e impianto riscal-
damento .

Coppa del motore e flltro a car-
tuccia (?) .

Scatola del camblo e deferen-
ziale

Scatola guida .

Cavita sede giunti omocmetxcl
e interno cuffia di protezione
(ciascuna) .

Circuito freni
e posteriori

idraulici anteriori

Recipiente liguido lavacristalio.

(*) oliofiat Unigrado

" Liquido

It kg
50 —
5 =8 - } Supercarburante
6,50 — Acqua pura ()
4,25 3,825 oliofiat (™)
315 2,85 oliofiat ZC 90
014 0,127 oliofiat W 90/M
— 0,095 grassofiat MRM 2
0,315 0,315 _Liquido FIAT
etichetta azzurra
1.5 — Miscela acqua e
FIAT DP1 " (3)

(*) oliofiat Multigrado

Temperatura
esterna Oli detergenti a basso contenuto di ceneri - superano
la Sequenza Europea
Minima sotto — 152 C VS 10 W (SAE 10 W) —

Minima fra — 152 C e 0° C VS 20 W (SAE 20 W) 10 W - 30
Minima | Max inf. a 350 C VS 30 (SAE 30)

sopra - 20 W - 40

0e C Max sup. a 35° C VS 40 (SAE 40)

Non rabboccare con oli di altra marca o tipo. Le proprieta dei tipi consigliati sono
descritte nel libretto « Consigli agli Utenti »,

44

(*) Quando la temperatura si approssima
allo O° C, sostituire 'acqua con una solu-
zione i liquido speciale anticongelante
FIAT. E consigliabile I'uso di una miscela
di acqua e liquido FIAT ” Paraflu 11"
al 50% che ha proprietd antiossidanti,
anticorrosive, antischiuma, antiincrostanti,
ed & incongelabile fino a — 35° C.

{?) La capacita totale della coppa, filtro
e tubazioni é di 4,5 kg. La quantita indicata
in tabella & quella occorrente per la sosti-
tuzione periodica dell’olio nella coppa e
nel filtro.

(°} D'estate una dose di 30 cm?® per ogni
litro d’acqua; d'inverno, per temperature
fino a— 10° C miscelare 50% di " Liquido
FIAT DP1 " con 50% d’acqua. Per tem-
perature inferiori a — 10° C impiegare
esclusivamente ' Liquido FIAT DP 1"
senza acqua.

PRESSIONE PNEUMATICI

1.8 kg/cm?
Posteriori 1,7 kg/cm?

AVVERTENZA - Per avere la massima
sicurezza nelle prestazioni della vet-
tura rispettare scrupclosamente la
pressione qui prescritta, che deve es-
sere misurata a pneumatico freddo.

Anteriori.
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SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO

1. Luci anteriori di direzione.

2. Luci anteriori di posizione.

3. Proiettori a piena luce e a luce anabbagliante.
4. Proiettori a piena luce.

5. Interruttore termostatico per comando motore 6.
6. Motore per ventilatore raffreddamento radiatore.
7. Motore d'avviamento.

8. Rocchetto d’'accensione.

9. Distributore d’accensione.

10. Regolatore di tensione.

11. Teleruttore per avvisatori ag:ustici.

12. Avvisatori acustici.

13. Batteria.

14. Candele d’accensione.

15. Indicatori laterali di direzione.

16. Teleruttore per comando motore 6.

17. Trasmettitore per segnalatore 37.

18. Trasmettitore per termometro acqua motore.

19. Alternatore.

20. Valvole fusibili di protezione dell'impianto.

21. Interruttore a pulsante per luce retromarcia.

22. Interruttore a pulsante per luci posteriori d’arresto.
23. Lampeggiatore per indicatori di direzione.

24. Motore per tergicristallo.

25. Dispositivo di intermittenza per tergicristallo.

26. Teleruttore per dispositivo 53 (fornito a richiesta).

27. Teleruttore per accensione proiettori 3 contemporanea-
mente ai proiettori 4 (piena luce).

28. Lampade illuminazione quadro di controlio.

29. Giunti delle connessioni elettriche, sul quadro di controllo.
30. Contagiri elettronico motore.

31. Termometro acqua motore.

32. Segnalatore luminoso di funzionamento proiettori a

piena luce (luce blu).

33. Segnalatore luminoso di funzionamento degli indicatori
di direzione (luce verde).

34. Segnalatore luminoso accensione luci di posizione
(luce verde).

35. Segnalatore luminoso anormale funzionamento impianto
ricarica batteria (luce rossa).

36. Segnalatore inefficienza impianto freni (fornito solo nei
paesi in cui & d'obbligo).

37. Segnalatore luminoso d'insufficiente pressione olio
motore (luce rossa).



9.
10.
1.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.
40.
41.

42.

43.

44,

45.
46.
47.

48.

49.

50.

51.
52.
53.

54.
55.
56.
57.

e IV LITRLRRY M HRt vl i

Distributore d’accensione.

Regolatore di tensione.

Teleruttore per avvisatori acustici.

Avvisatori acustici.

Batteria.

Candele d'accensione.

Indicatori laterali di direzione.

Teleruttore per comando motore 6.

Trasmettitore per segnalatore 37.

Trasmettitore per termometro acqua motore.
Alternatore.

Valvole fusibili di protezione dell'impianto.
Interruttore a pulsante per luce retromarcia.
Interruttore a pulsante per luci posteriori d'arresto.
Lampeggiatore per indicatori di direzione.

Motore per tergicristallo.

Dispositivo di intermittenza per tergicristallo.
Teleruttore per dispositivo 53 (fornito a richiesta).

Teleruttore per accensione proiettori 3 contemporanea-
mente ai proiettori 4 (piena luce).

Lampade illuminazione quadro di controllo.

Giunti delle connessioni elettriche, sul quadro di controlio.
Contagiri elettronico motore.

Termometro acqua motore.

Segnalatore luminoso di funzionamento proiettori a
piena luce (luce blu).

Segnalatore luminoso di funzionamento degli indicatori
di direzione (luce verde).

Segnalatore luminoso accensione luci di posizione
(luce verde).

Segnalatore luminoso anormale funzionamento impianto
ricarica batteria (luce rossa).

Segnalatore inefficienza impianto freni (fornito solo nei
paesi in cui & d'obbligo).

Segnalatore luminoso d'insufficiente  pressione olio
motore (luce rossa)

Segnalatore luminoso riserva carburante (luce rossa).
Indicatore livello carburante.
Interruttore a tre posizioni per illuminazione esterna.

Interruttore per illuminazione strumenti del quadro di
controllo.

Commutatore a chiave per accensione, predisposizione
servizi ed avviamento motore.

Commutatore a leva, a tre posizioni, comando tergi-
cristallo.

Commutatore a leva d'illuminazione proiettori e lampi
luce anabbaglianti.

Deviatore a leva degli indicatori di direzione.
Pulsante comando avvisatori acustici.

Interruttori a pulsante sul montante delle porte, per
accensione luce interna.

Interruttore con segnalatore luminoso incorporato, per
dispositivo 53 (fornito a richiesta).

Interruttore a tre posizioni per motore dell’elettro-
ventilatore,

Motore dell’elettroventilatore, a due velocita, per interno
vettura.

Luce interna con interruttore incorporato.
Comando indicatore livello carburante.

Dispositivo antiappannante lunotto posteriore, (fornito a
richiesta).

Luci posteriori di direzione.
Luci posteriori di posizione ed arresto.
Luce di retromarcia.

Luci targa.
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SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO

-

[

10.
11i.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

Luci anteriori di direzione.

Luci anteriori di posizione.

Proiettori a piena luce e a luce anabbagliante.
Interruttore termostatico per comando motore 5.
Motore per ventilatore raffreddamento radiatore.
Motore d’avviamento.

Rocchetto d'accensione.

Distributore d’accensione.

. Regolatore di tensione.

Teleruttore per avvisatori acustici.
Avvisatori acustici. o

Batteria.

Candele d’accensione. .

indicatori iaterali di direzione.

Teleruttore per comando motore 5.

Trasmettitore per segnalatore 35.

Interruttore termometrico per segnalatore 29,
Alternatore.

Valvole fusibili di protezione dell'impianto.

Interruttore a pulsante per luci posteriori d'arresto.
Lampeggiatore per indicatori di direzione.

Motore per tergicristallo.

Dispositivo di intermittenza per tergicristallo.
Teleruttore per dispositivo 49 (fornito a richiesta).
Lampade illuminazione quadro di controlio.

Giunti delle connessioni elettriche, sul quadro di controllo.

Segnalatore luminoso anormale funzionamento impianto
ricarica batteria (luce rossa).

Segnalatore inefficienza impianto freni (fornito solo nei
paesi in cui & d'obbligo).

Segnalatore luminoso della temperatura pericolosa del-
I'acqua di faffreddamento motore (luce rossa).

Segnalatore luminoso di funzionamento proiettori a
piena luce (luce blu).

Segnalatore luminoso di funzionamento degli indicatori
di direzione (luce verde).

Segnalatore luminoso accensione luci di posizione
(luce verde).

Segnalatore luminoso riserva carburante (luce rossa).

Indicatore livello carburante.



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.
35.

36.
37.

38.

39.

40.

41.
42.
43

44.

45

46.

47.
48.
49

50.
51
52.

Batteria.

Candele d'accensione.

indicatori laterali di direzione.

Teleruttore per comando motore 5.

Trasmettitore per segnalatore 35.

Interruttore termometrico per segnalatore 29.
Alternatore.

Valvole fusibili di protezione dell'impianto.
Interruttore a pulsante per luci posteriori d'arresto.
Lampeggiatore per indicatori di direzione.

Motore per tergicristallo.

Dispositivo di intermittenza per tergicristallo.
Teleruttore per dispositivo 49 (fornito a richiesta).
Lampade illuminazione quadro di controlio.

Giunti delle connessioni elettriche, sul quadro di controllo.

Segnalatore luminoso anormale funzionamento impianto
ricarica batteria (luce rossa).

Segnalatore inefficienza impianto freni (fornito solo nei
paesi in cui & d'obbligo).

Segnalatore, luminoso della temperatura pericolosa del-
I'acqua di taffreddamento motore (luce rossa).

Segnalatore luminoso di funzionamento proiettori a
piena luce (luce blu).

Segnalatore luminoso di funzionamento degli indicatori
di direzione (luce verde).

Segnalatore luminoso accensione luci di posizione
(luce verde).

Segnalatore luminoso riserva carburante (luce rossa).
Indicatore livello carburante.

Segnalatore luminoso d’insufficiente pressione olio
motore (luce rossa).

interruttore a tre posizioni per illuminazione esterna.

Interruttore per illuminazione strumenti del quadro di
controllo.

Commutatore a chiave per accensione, predisposizione
servizi ed avviamento motore.

Commutatore a leva, a tre posizioni, comando tergi-
cristallo.

Commutatore a leva d’illuminazione proiettori e lampi
luce anabbagiianti.

Deviatore a leva degli indicatori di direzione.
Pulsante comando avvisatori acustici.

Interruttori a pulsante sul montante delle porte, per
accensione luce interna.

Interruttore con segnalatore luminoso incorporato, per
dispositivo 49 (fornito a richiesta).

Interruttore a tre posizioni per motore dell'elettro-
ventilatore.

Motore dell’elettroventilatore, a due velocita, per interno
vettura.

Luce interna con interruttore incorporato.
Comando indicatore livello carburante.

Dispositivo antiappannante lunotto posteriore (fornito
a richiesta).

Luci posteriori di direzione.
Luci posteriori di posizione ed arresto.

Luci targa.






